tislo dohody spolognosti SEPS: 2016-0403-1180530
tislo dohody podniku VV, §.p.: 2016 [230 0/229%

Dohoda o bezodplatnom prevode viastnictva k hnutelnému majetku

uzatvorena v zmysle ust. § 269 ods.2 zékona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,Obchodny zakonnik") (dalej len ,Dohoda®)

Slovenska elektrizacna prenosova sustava, a.s.

sidlo:
1CO:
| zapisana:

zastapena:

DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie:
Cislo aétu:

IBAN :

SWIFT:

Mlynske nivy 59/A, 824 84 Bratislava

35 829 141

v Obchodnom registri Okresného sldu Bratislava |, Oddiel;
Sa, Vlozka ¢.: 2806/B

Ing. Miroslav Stejskal, predseda predstavenstva
Ing. Michal Pokorny, podpredseda predstavenstva
2020261342

SK 2020261342

Tatra banka, a.s.

2620191900/1100

SK30 1100 0000 0026 2019 1900

TATRSKBX

(dalej aj ako ,spoloénost’ SEPS’)

d

VODOHOSPODARSKA VYSTAVBA, STATNY PODNIK

sidlo:
ICO:
zapisana:

zastupena:

DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie:
Cislo aétu:

IBAN :

SWIFT:

P.0.BOX 45, Karloveska 2, 842 04 Bratislava

00 156 752

v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava, Oddiel:
Ps, Vlozka ¢. 32/B

Ing. Daniel Kvocera, generalny riaditel $tatneho podniku
2020480198

SK2020480198

Tatra banka, a.s.

2921123848/1100

SK45 1100 0000 0029 2112 3848

TATRSKBX

(dalej aj ako ,podnik VV, §.p.")

|strana”)

(dalej spolocne aj ako ,zmluvné strany” alebo jednotlivo aj ako ,.zmluvna
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Clanok I.
Uvodné ustanovenia

1. Vnadvaznosti na Clanok Ill., odsek 1. Zmluvy o pouZivani 400 kV rozvodne
Gabéikovo Ev. & u SEPS: 2015-0667-1119210, Ev. ¢. upodniku VV, §p.:
2015/2100/2899, uzatvorenej dia 29.01.2016 vzneni jej Dodatku & 1
uzatvoreného dna 21.07.2016, sa zmluvné strany dohodli na bezodplatnom
prevode viastnictva k hnutelnému majetku, ktory je definovany v Prilohe &. 1 tejto
Dohedy a to za podmienok v zmysle tejto Dohody.

2. Prevod vlastnictva k hnutelnému majetku definovanému v Prilohe & 1 tejto
Dohody sa uskutoéfiuje z dévodu vykonania nevyhnutnych Gprav na
zariadeniach vo vlastnictve podniku VV, $. p., umiestnenych v objektoch vodnej
elektrarne Gabéikovo. Tieto Upravy vykonava spolotnost SEPS na viastné
naklady ako vyvolanu investiciu z dévodu vybudovania a uvedenia do prevadzky
novej spinacej stanice 400kV Gabéikovo vo vlastnictve spoloénosti SEPS.
Vybudovanim spinacej stanice 400kV Gab¢ikove a jej uvedenim do prevadzky
ddjde k takej zmene topolégie prenosovej sustavy, Ze bez vykonania Uprav na
zariadeniach vo vlastnictve podniku VV, 8 p., by nebola zabezped&ena
prevadzkova bezpecnost a spolahlivost elektrizacnej sustavy Slovenska v
dotknutej lokalite.

3. Spolocnost SEPS je prevadzkovatelom prenosovej sustavy na zaklade povolenia
€. 2005E0137 a je vlastnikom hnutefného majetku, ktory je definovany v Prilohe
&.1 a ktory je predmetom prevodu a podnik VV, §.p. je vlastnik a prevadzkovate!
VE Gabcikovo na zaklade povolenia &. 2005E0073.

Clanok II.
Predmet Dohody

Predmetom tejto Dohody je zavazok spolonosti SEPS bezodplatne previest na
podnik VWV, $&.p. vlastnictvo k hnutefnému majetku v obstardvacej cene pre
spolo¢nost SEPS vo vy3ke 439 290,56 EUR bez DPH definovanom v Prilohe &. 1
tejto Dohody (dalej len ,hnutelny majetok®). Podnik WV, $.p. sa zavéazuje tento
hnutelny majetok prevziat’ do svojho vyluéného vlastnictva.

Clanok Il
Odovzdanie hnutelného majetku

1. Spolo¢nost SEPS sa zavazuje bezodplatne odovzdat podniku VV, §.p. hnutefny
majetok v stave spdsobilom na jeho pouZivanie spolu so vSetkou potrebnou
technickou dokumentaciou, ate formou pisomného odovzdavacieho a
preberacieho protokolu a uskutoénit majetkovopravne vysporiadanie najneskor
do 31.12.20186.
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9.1

9.2

10.

Hnutefny majetok bude odovzdany vo VE Gabcikovo.

Spolo¢nost SEPS sa zavazuje oboznamit podnik VV, §.p. s technickym stavom
hnutelného majetku pri jeho odovzdavani. Spolonost SEPS je zaroven povinna
pisomne upozornit podnik VV, &p. na akékolvek vady odovzdavaného
hnutelného majetku.

Podnik VV, §.p. si vyhradzuje pravo prezriet preberany hnutelny majetok za
aéelom zistenia zjavnych vad a v pripade ich zistenia tieto oznami spolo€nosti
SEPS.

V pripade, ak podnik VV, §.p. pri prezerani hnutelného majetku zisti vady
hnutelného majetku, ktoré brania jeho obvyklému pouZivaniu, vyhradzuje si
pravo hnutelny majetok neprevziat, pricom zarovefn uvedie dévod neprevzatia
v odovzdavacom a preberacom protokole. V pripade, Ze sa podnik WV, S.p.
rozhodne hnutefny majetok napriek vadam prevziat, uvedie do odovzdavacieho
a preberacieho protokolu, ze ho preberd s vadami auréi spoloénosti SEPS
primerany termin na odstranenie uvedenych vad.

Dfiom prevzatia uvedenym v odovzdavacom a preberacom protokole prechadza
vlastnictvo aj nebezpeéenstvo poskodenia celého hnutelného majetku na podnik
WV, §.p.

Suadastou odovzdavacieho a preberacieho protokolu bude aj kompletna prislusna
dokumentacia sivisiaca s predmetnym hnute/nym majetkom a popis technickeho
stavu hnutelného majetku. Presna $pecifikacia tejto dokumentéacie tvori Prilohu
¢. 2 tejto Dohody.

Podnik VV, §.p. sa zavézuje poskylnit spolocnosti SEPS potrebnu sucinnost
vramci kolaudaéného konania stavby ,Spinacia stanica 400kV Gabcikovo®,
tykajuceho sa hnutelného majetku.

Zmluvné strany urdujd ako osoby opravnené kodovzdaniu a prebratiu
hnutelného majetku:

za spolocnost SEPS:!
Ing. Jaroslav Culman, veduci odboru investicii ESt — zapad.
mobil: +421 908 725 763, e-mail: jaroslav.culman@sepsas.sk .

za podnik VW, §.p. :
Ing. Félix Skorsepa, tel. &.: 0918 422 387, e-mail: felix.skorsepa@vvb.sk,
Ing. Vaclav Susienka, tel. €. 0918 937 746, e-mail: vaclav.susienka@vvb.sk.

Na odovzdany hnutefny majetok, ktory je definovany v Prilohe €. 1 tejto Dohody,
sa vztahuje zaruéna doba v trvani 24 mesiacov odo diia odovzdania v zmysle
Obchodného zakonnika. Pre uplatnenie zaruky je kontaktnou osobou za SEFPS
Ing. Jaroslav Culman, vedici odboru investicii ESt — zapad,

mobil: +421 908 725 763, e-mail: jaroslav.culman@sepsas.sk .
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Clanok IV.
Nahrada §kody

1. Zmluvna strana, ktord poruduje svoju povinnost, je povinna oznamit druhej
zmluvnej strane povahu prekazky, ktora jej brani v plneni zmluvnych povinnosti a
jej mozne dosledky. Tato sprava musi byt oznamena bez zbytoéného odkladu.

2. Zmluvné strany su zbavené zodpovednosti za Giasto&né, alebo aplné neplinenie
povinnosti vyplyvajucich z tejto Dohody, a to v pripadoch a za podmienok, kedy
toto neplnenie bolo vysledkom okolnosti  vyludujicich zodpovednost
vyplyvajlcich z ustanoveni § 374 Obchodného zakonnika.

3. Ktorakolvek zo zmluvnych stran dotknutd okolnostami wyiudujicimi  jej
zodpovednost, je povinna bezodkladne pisomne informovat druhi zmiuvnd
stranu o tejto okolnosti, povahe prekazky, ktora jej brani alebo bude branit v
plneni povinnosti a jej désledkoch a sadasne ich vyzvat k rokovaniu. Na
poziadanie predioZi zmluvna strana, odvolavajica sa na okolnosti vylu€ujice
zodpovednost, druhej zmluvnej strane déveryhodny dokaz o takejto skutodnosti.

4. Po odpadnuti prekazky braniacej plneniu ktorejkolvek povinnosti z tejto Dohody
(zaniku okolnosti vylu€ujicej zodpovednost) si zmluvné strany spinia vsetky
takéto povinnosti riadne v dodatocnej lehote pinenia nie krat§ej ako 10 dni odo
dna zaniku okolnosti vyluCujlicej zodpovednost, pokial sa zmluvné strany
nedohodnu inak.

5. Zmluvna strana, ktora poru$i svoju povinnost' vyplyvajucu z Dohody a nejde
o pripad vyliCenia zodpovednosti za $kodu podfa odseku 2. tohto &lanku
Dohody, je povinna nahradit $kodu tym spdsobent druhej zmluvnej strane, a to
v celom rozsahu.

Clanok V,
RieSenie sporov

1. Zmluvné strany sa zavéazuju bez zbytoéného odkladu vzajomne sa informovat o
vsetkych okolnostiach, ktoré zistili pri plneni tejto Dohody alebo v suvislosti s riou
a ktore méZu mat za nasledok neplnenie zavazkov vyplyvajucich z tejto Dohody.

2. Zmluvné strany su povinné pri plneni tejto Dohody postupovat s odbornou
starostlivostou a po vzajomnej dohode tak, aby chranili zaujmy druhej zmluvnej
strany.

3. Zmluvné strany sa zavazuju prijat vSetky opatrenia potrebné pre konkrétne
rieSenie akychkolvek rozporov a sporov, ktoré mézu vzniknut z plnenia tejto
Dohody, jej vykladu alebo v stvislosti s fou.
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4. Zmluvné strany sa zavédzuju akékolvek rozpory a/alebo spory vyplyvajlce z tejto
Dohody riesit rokovanim na drovni Statutarnych orgdnov zmluvnych stran alebo
ich zastupcov, zvolanym najneskér do 14 dni odo dfia dorudenia pisomného
oznamenia o ich vzniku za G&elom dosiahnutia zmieru.

5. V pripade, ak nedbdjde medzi zmluvnymi stranami k dohode, prislusnym na
rozhodnutie vo veci samej je vecne a miestne prisludny sud Slovenskej republiky
podla pravneho poriadku Slovenskej republiky.

VL.
Zavereéné ustanovenia

1. Vztahy medzi zmluvnymi stranami vyplyvajlce z tejto Dohody a tu neupravené
sa riadia prislusnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika a ustanoveniami
ostatnych suvisiacich vieobecne zavaznych pravnych predpisov platnych na
uzemi Slovenskej republiky.

2. Nakolko zmluvné strany s povinnymi osocbami v zmysle zakona &. 211/2000 Z.
z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov
(zakon o slobode informécii) v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,Zakon
o slobodnom pristupe kinformaciam®), zmluvné strany sihlasia s tym, Ze
Dohoda bude zverejnena v stlade s § 5a a 5b Zakona o slobodnom pristupe
k informacidam v Centralnom registri zmldyv.

3. Dohoda nadobida platnost diiom jej podpisania §tatutarnymi organmi obidvoch
zmluvnych stran a uginnost dfiom nasledujliicim po dni jej zverejnenia v stlade s
ust. § 47a ods. 1 ObcCianskeho zakonnika stym, Ze k prevodu vlastnictva k
hnutelnému majetku definovanému v Prilohe & 1 tejto Dohody déjde diiom
odovzdania a prevzatia na zaklade podpisaného odovzdavacieho a preberacieho
protokolu.

4. Zmluvné strany sa zavazuju, Zze obchodné a technické informacie, ktoré im boli
zveren¢ druhou zmluvnou stranou, nespristupnia tretim osobam bez pisomného
suhlasu tejto druhej zmluvnej strany alebo tieto informacie nepouZiju na iné Gcely
ako pre plnenie podmienok tejto Dohody.

5. Podmienky dohodnuté v tejto Dohode je moZné menit a doplfat po vzajomnej
dohode zmluvnych stran formou oéislovanych pisomnych dodatkov, podpisanych
statutarnymi organmi oboch zmluvnych stran.

6. Neoddelitelnou sucastou tejto Dohody su Prilohy:

6.1. Priloha €. 1 — Zoznam technologickych zariadeni prevedenych do vlastnictva
VvV, §.p.
6.2. Priloha &. 2 - Zoznam dokumentacie k technologickym zariadeniam

prevedenym do vlastnictva VV, $.p.

7. Dohoda je vyhotovena v 4 (Styroch) rovnopisoch, z ktorych kazda zmluvna strana
dostane dve vyhotovenia.
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8. Zmluvné strany vyhlasuju, 2e Dohoda nebola uzavreta v tiesni ani za napadne
nevyhodnych podmienok a predstavuje prejav ich vble, ktory je urobeny
slobodne, vazne, urdite a zrozumitelne, a ktory nie je urobeny v omyle a svojim
obsahom alebo u&elom neodporuje alebo neobchadza zakon. Dalej zmluvné
strany vyhlasuju, ze ich zmluvna volnost nie je Ziadnym spésobom obmedzena,
su sp6sobilé na uzatvorenie tejto Dohody a jej plnenie je mozné, si oboznameneé
s jej] obsahom a bez vyhrad s nim suhlasia, na znak ¢oho ktejto Dohode
pripajaju svoje vliastnorucneé podpisy.

V Bratislave dna:

Slovenska elektrizaéna prenosova slstava, a.s.

el
ing. Miroslav Stejskal / Ing. Npcnai Fgkorny
predseda predstavenstva i-bodpredsede% predstavenstva

|

]

V Bratislave dna:

VODOHOSPODARSKA VYSTAVBA, STATNY PODNIK

Ing. Daniel Kvogera
generalny riaditel statneho podniku
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Prilcha €. 2

Zoznam dokumentacie k technologickym zariadeniam prevedenym do
vlastnictva VV, S.p.

—

Supis vad a nedorobkov nebraniacich bezpeénej a spolahlivej prevadzke.

2. Zoznam prevzatych a odovzdanych STD (sprievodna technicka dokumentacia)
zariadeni.

Zapis z vykonania zaskolenia obsluhy VE (vodna elektraref).

Zapis z komplexnych skasok V 051 (vedenie 051) a KSP (kombinovany spinad
pripejnic).

Zapis z vyhodnotenia komplexného chodu V051 a KSP.

Zapis z komplexnych skisok V 052.

Zapis z vyhodnotenia komplexného chadu V052.

Dokumentacia skutoéného vyhotovenia.
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